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Fr. Maciej D. Galle, Pastor -  ext. 103 

Fr. Daniel Kusa, Associate Pastor - ext. 102 

Mrs. Anna Adamowski, Office Manager - ext. 101


Mrs. Anna Harmata, Pastoral Associate & Religious Education Coordinator - ext. 105


Mrs. Maryna Shutovich, Music Director - ext. 301 

Mrs. Renata Zolnik, Business Manager - ext. 106


Mr. Wesley Adamowski, Custodian

BAPTISMS: 
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout the 
year. Register by calling the Rectory.


CONFESSION: 
Before all Weekday Masses

Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM

Priest available in Rectory ‐ No appointment required.


MARRIAGE: 
Arrangement must be made with one of the priests at

least six months before the date of the wedding. Confirm 
desired date at the church before making other 
arrangements. At least one of the engaged persons (or their 
parents) must be a registered and active parishioner of St. 
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays.


ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory.


PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at 
the Rectory or online. 

CHRZTY: 
Chrzty odbywają się w soboty i niedziele. Rejestracja w

kancelarii parafialnej.


SPOWIEDŹ: 
Przed każdą Mszą św. w ciągu tygodnia i w sobotę od 
3:00-4:00PM. Możliwość spotkania z księdzem codziennie 
w kancelarii parafialnej bez wcześniejszego umówienia.


ŚLUBY: 
Narzeczeni powinni zgłosić się do księdza na 6 miesięcy

przed datą planowanego ślubu. Prosimy potwierdzić datę w 
kościele przed podjęciem innych ustaleń. Przynajmniej 
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi być 
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem św Priscilli. 
Śluby nie odbywają się w niedzielę.


SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH: 
Prosimy zadzwonić do kancelarii parafialnej.


REJESTRACJA DO PARAFII: 
Można się zapisać do parafii w kancelarii parafialnej.

Rectory: 6949 W. Addison,  
Chicago, IL 60634  

Phone: 773-545-8840  

Religious Education  
Office: ext. 105 

Website: www.stpriscilla.org 
  

Email: church@stpriscilla.org  

PARISH RECTORY OFFICE HOURS:  
Monday - Friday - 9:00AM - 4:30PM

http://www.stpriscilla.org
mailto:church@stpriscilla.or
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SUNDAY (30) 
8:30AM	 In thanksgiving & God’s Blessings for Shirley & Salvatore 	
	   Cavallaro on their 57th wedding anniversary

	 Thanksgiving for all blessings of Hodgepodge family: 	 	
	   Rodrguez, Buenavista, Sabolboro, Pellerin, Cabaron, 	 	
	   Regencia & Ubay families (Pinggy Buenavista)

	 +Jan Kocon (family)

	 +Joe & Estelle Kurtyka (Arlene)

	 +Piotr & Michalina Solowska death anniversary (family)

	 +Monika Proszek (family)

10:30AM	Za parafian św. Pryscylli

	 O Boże Błogosławieństwo dla Doriana, Olivera i rodziny

	 O Bożą opiekę dla dzieci i właściwe rozeznanie drogi 	 	
	   życiowej

	 W Bogu wiadomej intencji i łaski potrzebne w rodzinie

	 O błogosławieństwo Boże, zdrowie i zgodę w rodzinie

	 O opiekę Bożą i łaskę zdrowia dla syna

	 O zdrowie i potrzebne łaski dla Danieli Chrapowickiej

	 O uzdrowienie i uwolnienie z nałogu alkoholowego brata 		
	   Andrzeja i Grzegorza

	 +Anna Kalinowski (rodzina)

	 +Dominik Kalinowki (żona i dzieci)

	 + Łukasz Boufał (rodzice)

	 +Michał Dolubizno (rodzice)

	 +Aleksandra Zapart (rodzina)

	 +Elżbieta Grabowska (mąż z rodziną)

	 +Paweł Biel (rodzina)

	 +Marek Nowakowski 5 miesięcy po śmierci (rodzina)

	 +Teresa i Roman Jędryczka (rodzina)

	 +Józef Kułaga (rodzina)

	 + Józef Noga 4 miesiące po śmierci (rodzina)

	 +Jadwiga Drozdel 19 miesięcy po śmierci (mąż)

	 +Stanisław Tołwiński (rodzina)

12:30PM	St. Priscilla Parishioners

6:00PM	 O uwolnienie męża z nałogu alkoholowego (żona i córka)

	 O dar macierzyństwa dla Anny

	 O łaskę wiary dla dzieci

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące z rodziny (Edyta i Mirosław)

	 +Stanisław Tołwiński


MONDAY (1)  
8:00AM	 Prayer of salvation for members of Chesna and Tautkus 	 	
	   families

	 God’s Blessings for Marge Senne and her late husband, 		
	    Bill, on their wedding anniversary

	 +Ventura Roman 3rd death anniversary (family)

7:30PM	 O rozpoznanie Woli Bożej, właściwe miejsce w życiu 

	   i pracy dla dzieci


TUESDAY (2) 
8:00AM	 All souls in purgatory

7:30PM	 O rozpoznanie Woli Bożej, właściwe miejsce w życiu 

	   i pracy dla dzieci


WEDNESDAY (3)  
8:00AM In thanksgiving & God’s blessings staff of St.Priscilla

7:30PM 	 O rozpoznanie Woli Bożej, właściwe miejsce w życiu 

	   i pracy dla dzieci

	 O łaskę zdrowia dla Wiesława

	 Intencja dziękczynna Edwarda i rodziny 

	 Z prośbą o opiekę Matki Bożej dla ks. Macieja i ks. Daniela

	 O opiekę Bożą i łaskę zdrowia dla syna

	 O zdrowie dla Antoniego i łaski potrzebne dla rodziny

	 O światło Ducha Świętego dla Barbary, Pawła i dzieci

	 +Stanisław Kożuch 20 rocznica śmierci

	 +Łukasz Boufał (rodzice)

THURSDAY (4) 
8:00PM	 All souls in purgatory

7:30PM 	 O łąski potrzebne dla kapłanów

	 O rozpoznanie Woli Bożej, właściwe miejsce w życiu i pracy 

	   dla dzieci


FRIDAY (5) 
8:00AM	 In thanksgiving & God’s Blessings Danilo & Sonia Nicasio 	
	   on their 50th wedding anniversary

	 + Salvatore Morreale death anniversary (wife)

	 +Donald Schultz Jr. (mom & dad)

7:30PM 	 O rozpoznanie Woli Bożej, właściwe miejsce w życiu i pracy 

	   dla dzieci

	 O łaskę zdrowia dla Wiesława


SATURDAY (6) 
8:00AM	 +Michael birthday remembrance

9:00AM	 Intencja dziękczynna dla ks. Macieja i ks. Daniela

	 O rozpoznanie Woli Bożej, właściwe miejsce w życiu i pracy 

	   dla dzieci 

	 Podziękowanie za łaski otrzymane dla Edwarda i rodziny

	 O łaskę zdrowia dla Antoniego i rodziny

	 O światło Ducha Świętego dla Barbary, Pawła 

	   i błogosławieństwo dla ich dzieci

4:00PM	 +Robert Drzewiecki (family)

	 +Pietro Massanisso (family)  


ANNUAL VOCATIONS APPEAL
April 30, 2023
World Day of 
Prayer for  
Vocations
Listen to Vocation stories  
of your priests by participating  
in Mass at your parish

May 12, 2023, 5:30 p.m.
Friday before Ordinations: 
Mass and Holy Hour
with Cardinal Blase Cupich 
Holy Name Cathedral 
735 N. State Street, Chicago 
Parking available. Scan code for more information.

Join us to pray for vocations to  
the priesthood, consecrated life 
and diaconate. All are welcome!

Fr. Timothy Monahan, Vocation Director 
847.531.0148    tmonahan@archchicago.org  
ChicagoPriest.com

Every Friday Parish 
Religious Movie 
Night at 8 PM in 
McGowan Hall.


W każdy piątek po 
wieczornej mszy świętej o godz. 7:30 
zapraszamy na projekcję filmu religijnego do 
Sali McGowan pod kościołem.
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	 Our whole life is a way. Everyone goes their own way. Every way leads 
somewhere. How to recognize the right one? This is the essential thing in our 
lives. St. Peter makes it clear to us today that choosing sin is not choosing the 
right path. If we are on it, we must repent, turn around and go a completely 
different way. Which way?

	 This Sunday is called "Good Shepherd Sunday". Indeed, it shows us the 
true Shepherd who leads us to life. In today's readings, this Good Shepherd is 
God the Father, and Jesus speaks of himself as the gate. Further He will say of 
himself as the Good Shepherd. Today in the Gospel we see Jesus as the gate 
that leads to life. Our Christian path begins with baptism, which becomes, in a way, the "gate of the 
sacraments". Our very life in this arrangement is a way and constant following of the Shepherd. To enter this 
path, one must first become aware of one's own sin. Sin always leads astray. To follow the path indicated by 
the Lord Jesus, one must radically cut oneself off from sin. For it is the main source and the basis of unbelief 
in the Lord Jesus. This unbelief leads to death. Hence, we need to constantly repent to follow Jesus. If 
someone still thinks in worldly categories, even if he declares the Christian faith, he still wanders astray, not 
knowing the way.

	 Christ is our way by the fact that in our lives we act as He acted. So let us imitate His way of reacting 
and acting. Let us often listen to what He says to us. Let us constantly listen to His voice. All this is possible 
only in His Spirit, which we received in baptism. Take courage! The Lord Jesus loves everyone and does not 
want anyone to perish. “I came so that they might have life and have it more abundantly” (Jn 10:10).


PAX, 
Fr. Matthias - your Pastor

Fr. Matthias’ Reflection

	 Całe nasze życie jest drogą. Każdy jakąś drogą idzie. Każda droga gdzieś prowadzi. Jak rozpoznać 
tę  właściwą? To zasadnicza sprawa w naszym życiu. Św. Piotr jasno pokazuje nam dzisiaj, że wybór 
grzechu nie jest wyborem właściwej drogi. Jeśli na niej jesteśmy, trzeba się nawrócić, zawrócić i pójść 
zupełnie inną drogą. Jaką?

	 Dzisiejsza niedziela jest nazywana „Niedzielą Dobrego Pasterza”. Ukazuje nam bowiem 
prawdziwego Pasterza, który prowadzi nas do życia. W dzisiejszych czytaniach tym Dobrym Pasterzem jest 
Bóg Ojciec, a Jezus mówi o sobie jako o bramie. Dalej jednak sam do siebie odnosi tytuł Dobrego Pasterza. 
Niemniej dzisiaj ukazuje się nam jako brama, która prowadzi do życia. Nasza chrześcijańska droga 
rozpoczyna się od chrztu św., który staje się niejako „bramą sakramentów”. Samo nasze życie jest w tym 
układzie drogą i podążaniem za Pasterzem. Aby na tę drogę wejść, trzeba najpierw uświadomić sobie swój 
własny grzech. Ten zawsze prowadzi na manowce. Żeby pójść drogą, jaką wskazuje Pan Jezus trzeba się w 
sposób radykalny odciąć od grzechu. Jest on bowiem źródłem i podstawą niewiary w Pana Jezusa. Ta 
niewiara zaś prowadzi do śmierci. Trzeba nam się zatem nieustannie nawracać, żeby iść za Jezusem. Jeśli 
ktoś nadal myśli w kategoriach tego świata, to choćby deklarował wiarę chrześcijańską, nadal błądzi po 
manowcach, nie znając drogi. 

	 Chrystus jest naszą  drogą przez to, że w swoim życiu postępujemy tak, jak On postępował. 
Naśladujmy zatem Jego sposób reagowania i działania. Słuchajmy często tego co do nas mówi wsłuchując 
się w Jego głos. To wszystko jest możliwe jedynie w Jego Duchu, którego otrzymaliśmy na chrzcie św. 
Odwagi! Pan Jezus miłuje każdego człowieka i nie chce, aby ktokolwiek zginął. „Ja przyszedłem po to, aby 
owce miały życie i miały je w obfitości” (J 10,10). 


PAX,  
Ks. Maciej - wasz Proboszcz

Refleksje Ks. Macieja
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SAINTS OF THE WEEK - ŚWIĘCI TYGODNIA 

Mon. May 1—Saint Joseph the Worker, Patron Saint of workers 
Saint Joseph worked like a normal person worked. He was quiet and did his duty. He provided his 
family with food and shelter. The feast of Saint Joseph was instituted in 1955 in direct response to 
the surge of atheistic communism in the decades after World War II. Communism which appeared to 
be dehumanizing, anti-man, politically corrupt, and economically anemic. Work, from a Catholic 
perspective, is a source of dignity. When man works, then, he is participating in God’s own work. 
Subduing the earth is one of God’s original commandments to man. 

Pon.  1 maja — Św. Józefa Robotnika, Patron robotników 
Święty Józef pracował jak zwykła osoba. W milczeniu spełniał swoje obowiązki. Zapewniał swojej rodzinie żywność i 
schronienie. Uroczystość św. Józefa została ustanowiona w 1955 roku w odpowiedzi na napływ ateistycznego 
komunizmu po II wojnie światowej, który odczłowieczał, był antyludzki, politycznie skorumpowany i wyniszczał 
gospodarkę. Praca natomiast z perspektywy katolickiej jest źródłem godności. Kiedy człowiek pracuje, uczestniczy w 
dziele samego Boga, a czynienie sobie ziemi poddanej jest jednym z pierwszych przykazań Boga dla człowieka.

 

Tues. May 2—St. Athanasius, Bishop and Doctor c. 295–373 Patron Saint of theologians 
Saint Athanasius was born in Egypt. Athanasius played an important role at the Council of Nicea in 
promoting Greek word, “consubstantial” to describe Christ’s relationship with God the Father. The Son is 
distinct from the Father in His personhood, His mind, and His will. But Christ is entirely united to the Father 
in His substance, or nature. Saint Athanasius was without equal in defining and defending the Church’s 
dogma on the true nature of the Trinity. 

Wt. 2 maja — św. Atanazego, biskupa i doktora kościoła c. 295-373 Patron teologów 
Św. Atanazy urodził się w Egipcie, odegrał ważną rolę na Soborze Nicejskim, wprowadzając greckie słowo 
„współistotny” na określenie relacji Chrystusa z Bogiem Ojcem. Syn różni się od Ojca swoją osobą, umysłem i wolą. 
Ale Chrystus jest całkowicie zjednoczony z Ojcem w swojej istocie, czyli naturze. Św. Atanazy spełnił bardzo ważne 
zadanie w definiowaniu i obronie dogmatu Kościoła o prawdziwej naturze Trójcy Świętej.

 

Wed. May 3—Saints Philip and James, Apostles First Century | Patron Saint of hatmakers and pastry chefs 
(Philip) and pharmacists (James) 
Saint Philip was from tiny Bethsaida in Galilee. He was the one who brought his friend Nathanael to Jesus, insisting to 
Nathanael that he had found the Messiah. Philip also was the apostle who commented that it would take a 
considerable amount of money to feed a crowd of more than 5,000 hungry men, women, and children. 

James was the son of Alphaeus and was born in Caesarea. After Jesus’ death James continued to preach the Gospel 
and is believed to have become the first bishop of Jerusalem. Later he was stoned to death by resentful Jews. 

Śr. 3 maja — Świętych Filipa i Jakuba, Apostołów w pierwszym wieku- Patroni kapeluszników i cukierników 
(Filip) i farmaceutów (James) 
Św. Filip pochodził z Betsaidy w Galilei. To on przyprowadził swojego przyjaciela Natanaela do Jezusa, 
mówiąc, że znalazł Mesjasza. Filip był również tym apostołem, który powiedział, że nakarmienie 5 tysięcy 
głodnych mężczyzn, kobiet i dzieci wymagałoby znacznej sumy pieniędzy. 

Jakub był synem Alfeusza i urodził się w Cezarei. Po śmierci Jezusa Jakub nadal głosił Ewangelię i został 
pierwszym biskupem Jerozolimy. Później został ukamienowany przez wzburzonych Żydów. 

Środa, 3 Maja, Maryi Królowej Polski  
Kościół katolicki w Polsce 3 maja obchodzi uroczystość Najświętszej Maryi Panny Królowej Polski. Uroczystość ta 
została ustanowiona przez Kościół na prośbę biskupów polskich po odzyskaniu niepodległości po 
I wojnie światowej. 3 i 4 czerwca 1979 r. Jan Paweł II dokonał aktu zawierzenia Pani 
Jasnogórskiej:

 „... Zawierzam Ci, o Matko Kościoła, wszystkie sprawy tego Kościoła, całą jego misję i całą jego 
służbę w perspektywie kończącego się drugiego tysiąclecia dziejów chrześcijaństwa na ziemi”. 
Msza Św. w naszym kościele ku czci Matki Bożej Królowej Polski będzie w środę o 7:30 
wieczorem. Zapraszamy!  
Wed. May 3, Mary, Queen of Poland,  
The Catholic Church in Poland on May 3 celebrates the Feast of the Blessed Virgin Mary, Queen 
of Poland.
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By This Holy Cross Prayer Intentions 
Prayer is Important and on several weekends during Lent, Mater Christi Council-Knights of Columbus, invited those 
attending Mass to staple their prayer petitions to a large cross in the back of church.   Like last year our goal was to 
carry a replica of this cross with petitions stapled to it to seven churches when we did our Pilgrimage to the Seven 
Churches on Holy Thursday.

Unfortunately, the buses that the pilgrims were to board were not there when we were to board.  After waiting 35 
minutes we decided to announce that we would not be making our annual pilgrimage.  This was the 1st time in our 10 
years of conducting this pilgrimage that this happened.  

We brought the pilgrims together to announce the decision to tell them we would not be making the pilgrimage and 
tell them that they would be getting their refund if they put their name and address on the back of the ticket and 
turned it in to our Treasurer that night.

A decision was also made to send out an email to our database of Knights of Columbus members of our council and 
request prayers from all during the Holy Week Triduum, at Eucharistic Adoration we were attending or when they we 
were guarding the tomb and on Easter Sunday.  

We also made the decision at our meeting to provide a Mass intention at each of the four churches listed for the 
intention of By This Holy Cross so that all the intentions could be remembered in a way we wanted them 
remembered.  Please see the attached list and dates for this Mass in your Parish.  

Lastly, we also want to extend an invitation to those that had purchased a ticket and weren’t able to attend the 
pilgrimage to contact John Martinez, by sending their ticket in with their name and address on the back of the ticket 
and he will forward you a check. The address is Mater Christi Council, Knights of Columbus, c/o St. Ferdinand Parish, 
5900 W. Barry Avenue, Chicago, Illinois 60634.

We look forward to conducting these programs again during Lent 2024 and having you join us in this 
beautiful tradition.  Prayer is powerful and God listens.  Come and join us at Mass and 
remember your prayer petitions and those of all.


Schedule of Masses 
Sunday, May 7th 8:30 AM, St. Ferdinand Church

Sunday, May 7th 9:00 AM,  St Ladislaus Church

Saturday, May 20th 4:00 PM, St. Pascal Church

Sunday, May 7th 8:30 AM, St. Priscilla Church
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First Thursday of the Month 
7:00 AM Exposition of the Blessed Sacrament, Rosary and prayer for priests and new vocations

8:00 AM Holy Eucharist


Pierwszy Czwartek Miesiąca  
6:30 PM Wystawienie Najświętszego Sakramentu, różaniec oraz modlitwa za kapłanów i w intencji 
powołań.

7:30 PM Msza święta


First Friday of the Month 
7:00 AM Exposition of the Blessed Sacrament, Rosary and Litany to Sacred Heart of Jesus

8:00 AM Holy Eucharist followed by all day adoration


Pierwszy Piątek Miesiąca  
Zapraszamy wszystkich do naszej świątyni na całodzienną adorację Najświętszego Sakramentu

6:30PM Spowiedź świętą 

7:30 PM Msza święta


First Saturday of the Month 
7:00AM Exposition of the Blessed Sacrament with Rosary and Litany of Loreto

8:00 AM Holy Eucharist


Pierwsza Sobota Miesiąca - Nabożeństwo Pierwszej Soboty Miesiąca  
6:30PM Spowiedź Święta

7:00 PM Wystawienie Najświętszego Sakramentu i Różaniec 

8:00 PM Msza święta, po mszy kerygmat i posługa modlitwą wstawienniczą

God bless the students who received First Reconciliation on Saturday, April 29. Please pray for them and their 
families as they prepare for the First Holy Communion on May 7. Great thank you to all catechists who 

prepared children for their first confession. Special thanks to Suzanne Moritz for her dedication, efforts and 
heart she put into preparing our students for their first Reconciliation. 

  
Niech Pan Bóg błogosławi dzieciom, które po raz pierwszy przystąpiły do Sakramentu Spowiedzi Św.  

29 kwietnia. Prosimy o modlitwę za nich i ich rodziny na czas przygotowań do Pierwszej Komunii Św. 7 maja. 

Eng. REP, Grade 2 
Chloe Banas

Nolan Bialk


Mayxel De Jesus

Emily Echeverry

Johann Garcia


Iliana Hernandez

Nelly Novoa

Kayla Oliva


Alexander Pinto

Daniel Pinto


Viviana Rezek

Benjamin Tomich


Thomas Wojt


Sacramental Preparation Class: 
Vincent Kokot

Xzavior Ramos


Pol REP, Klasa 2 
Szymon Bigos

Natalia Bożko

Filip Wojdan
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Dziękujemy wszystkim za poświęcanie swojego czasu i 
podjęcie troski o porządki i dekoracje w naszej parafii. 
Jeśli chcesz dołączyć do grona tych osób i pomagać, to 
prosimy o zostanie w kościele we czwartki po mszy 
świętej wieczornej.

Majówki ku czci Matki Bożej 
W miesiącu maju od poniedziałku do piątku odmawiamy 
Różaniec o godz. 7:00 
wieczorem, a po niej będziemy 
odmawiać Litanię Loretańską. 
Nabożeństwo Majowe w 
niedzielę będzie o godz. 5:30 po 
południu. 


Marian Devotion during the 
month of May 
We invite you to participate in 
Marian Devotion every day, from 
Monday to Saturday at 7:30 
AM, and on Sunday before 8:30 Holy Mass.
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Informacje dotyczące przygotowania do przyjęcia 
sakramentów I Komunii Świętej i Bierzmowania (od 1 do 8 
klasy) można uzyskać w biurze parafialnym.

Grupa w języku Polskim spotyka się w piątki w godz. 5:30 
do 7:00 wieczorem. Grupa w języku angielskim w soboty 
w godz. 9:00 do 10:45 rano.

Puszka Brata Alberta znajduje się w tyle kościoła.

Wszystkim którzy wpłacają na pomoc dla potrzebujących 
serdeczne BÓG ZAPŁAĆ. Regularnie pomagamy 
rodzinom w ciężkiej sytuacji finansowej, dlatego bardzo 
prosimy o dalsze darowizny na ten cel.


St. Albert Found was founded in 2017 in our parish to 
spread love and charity, in a practical way. We help 
families in difficult financial situations on a regular basis. 
Please participate in this good work and drop your 
donation anytime in St. Brother Albert’s Box which is 
located in the back of the church. Thank You!


Łączy nas potrzeba szukania Boga w naszym życiu. We 
wspólnocie o podobnych wartościach łatwiej nam Go 
znajdować. Chcemy rozwijać się duchowo, ale i rozwijać 
się w relacjach z naszymi współmałżonkami, dziećmi i 
innymi ludźmi. Spotykamy się raz w miesiącu, a 
dokładny termin ustalamy wspólnie miesiąc wcześniej. 
Po więcej informacji prosimy o kontakt z Ks Danielem.

Każdy drugi i czwarty piątek miesiąca o godz. 8:15PM. 
Po więcej informacji proszę pytać Ks. Daniela.


We want to give TEENS a place where they can grow in 
faith, enjoy fellowship with old and 
new friends, play games, have 
fun and all the while discover 
how incredible a relationship 
with God can be. New members 
are ALWAYS welcome and can 
join us at any time.

Zapraszamy w poniedziałki o godz. 8:15PM (po Mszy 
Św.) do sali pod kościołem, wszystkich którzy chcą 
poznać jedną z najstarszych metod czytania Pisma 
Świętego. Lectio Divina prowadzi do głębszego 
spotkania ze S łowem 
Bożym i oświetla drogę 
codziennego życia.
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Wieslaw Adamowski—Janice Arnet—Carlito & Nora Avanzado—Joe Bargi—Beata—Lorraine Belokon
—Dorothy Cascio—Rosario Cruz—Jan Drożdż—Jean Hanisko—Jennifer Hebda—Mrs. Marilyn Huffnus
—Andrew Jennings—Theresa Johnsen—Carrie Kacen—Marie Kane—Thaddeus Kapica—Janet 

Kaplan—Zuzanna Karwowska‐Rafało—Maureen Kearney—Sharon Kroll—Helen Kumiega—Antoni Kurzac—Maria 
Lech—Peter Leyden—Luke—Mary Lund—Michael Manczko—Barbara McDonald—Betty Mijatov—Gwen Moncada—
Colleen Muka—Mike Muka—Antoni Nierzejewski—Carol Niewinski—Adam Niminski—Joe Nowik Jr.—Sophie Nowik—
Anna Oracz—Henry Orry—David Pawson—Marge Reavis—Alice Reckmann—James Reibel—Augusto Sandoval—Don 
Schultz—Travis Richard Stevens—Heidi Strong—Gina Swensen—Mari Temby—John Trawicki—Roger Vlasos—Ann 
Vincent—Rosemarie Wegner—Jola Wolfe—Carla and Adam—Jaymee Yamzon—Rich Youns—Barbara Youns  

If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office 
at 773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org. 

WEEKEND MASSES: 
Saturday Evening: 4:00 PM


Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM


NIEDZIELNE MSZE W JĘZYKU POLSKIM: 
10:30 AM & 6:00 PM


WEEKDAY MASSES: 
Monday - Saturday: 8:00 AM


MSZE ŚW. W JĘZYKU POLSKIM W CIĄGU 
TYGODNIA: 

Poniedziałek - Piątek: 7:30 PM

Sobota: 9:00 AM

Looking to donate to the  
2023 Annual Catholic Appeal online?  

You can visiting this link, enter your pledge 
and our Parish on the Annual Appeal website:


www.annualcatholicappeal.com 

Jeśli chcesz przekazać donację na 
Doroczną Kwestę Katolicką 2023 online, 

możesz wejść na tą stronę: 
www.annualcatholicappeal.com

Wish to donate to our parish online?  
Visit our website and donate through 

Faith Direct.  
www.stpriscilla.org/online-giving 

Jeśli chcesz przekazać donację na naszą 
parafię online, możesz wejść na tą 

stronę: 
www.stpriscilla.org/online-giving 

Thank you for your generosity!

April 23, 2023 
Sunday Collections 	 	 $8,174.58

St. Brother Albert Fund	 $2,488.00

CRS Rice Bowl	 	 $11.71

Total Collections $10,674.29 

Thank you for your continued  
support of our parish! 

mailto:church@stpriscilla.org
http://www.annualcatholicappeal.com
http://www.annualcatholicappeal.com
http://www.stpriscilla.org/online-giving

